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Przeznaczenie

Opisywana podkaszarka BLACK+DECKER GL7033,
GL8033, GL9035 przeznaczona jest do koszenia i przy-
cinania krawedzi trawnikdw oraz koszenia trawy w trudno
dostepnych miejscach. Opisywane urzadzenie prze-
znaczone jest wylacznie do uzytku nieprofesjonalnego.

Zasady bezpiecznej pracy
Ostrzezenie! W czasie pracy
narzedziami zasilanymi sieciowo,
nalezy przestrzega¢ podstawo-
wych zasad bezpiecznej pracy
oraz ponizszych zalecen, co po-
zwala zminimalizowac ryzyko po-
zaru, porazenia pradem, zranienia
lub uszkodzenia mienia.
Ostrzezenie! W trakcie eksplo-
atacji maszyny nalezy przestrze-
gac przepisow bezpieczenstwa.
Dla bezpieczenstwa wtasnego
oraz innych 0sob przed rozpocze-
ciem eksploatacji nalezy przeczy-
taC ponizszg instrukcje obstugi.
Instrukcje nalezy przechowy-
waé w bezpiecznym miejscu,
aby umozliwi¢ jej wykorzystanie
W przysztosci.
¢ Przed przystgpieniem do
uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytaC catg instrukcje
obstugi.
¢ Przeznaczenie urzadzenia
opisane jest w instrukcji ob-
stugi. Uzycie akcesoriow lub

koricowek innych niz opisane
w instrukcji obstugi oraz wy-
korzystanie urzadzenia do in-
nych celdw jest niebezpieczne
| stwarza ryzyko zranienia.

¢ Zachowac instrukcje do po6z-
niejszego uzycia.

Uzytkowanie urzadzenia

W czasie uzytkowania urzadzenia

nalezy zachowac ostroznosc.

¢ Zawsze nalezy uzywac okula-
row ochronnych lub gogli.

¢ Nie wolno pozwala¢ dzieciom
ani osobom nie znajacym
instrukcji na uzytkowanie urza-
dzenia.

¢ Nie wolno pozwala¢ na zbliza-
nie sie dzieci lub zwierzat do
miejsca pracy ani na dotykanie
urzadzenia lub przewodu zasi-
lajacego

¢ W przypadku znajdowania sie
dzieci w poblizu obszaru pracy
urzadzenia, konieczne jest za-
pewnienie im uwaznej opieki.

¢ Opisywane urzgdzenie nie
moze by¢ samodzielnie uzytko-
wane przez osoby zbyt mtode
lub niewystarczajaco silne.



¢ Opisywane urzadzenie nie jest
zabawka i nie moze by¢ w ten
sposob wykorzystywane.

¢ Nalezy pracowac przy swietle
dziennym lub mocnym oswie-
tleniu sztucznym.

¢ Uzywac wytgcznie w suchym
otoczeniu. Nie dopuszczac do
zamoczenia urzadzenia.

¢ Niewolnozanurza¢ urzadzenia
w wodzie.

¢ Nie wolno otwiera¢ obudowy
korpusu. Wewnatrz nie ma
zadnych elementdw, ktore
wymagajg konserwacji przez
uzytkownika.

¢ Nie uzywaj urzadzenia w stre-
fach zagrozonych wybuchem,
na przyktad w poblizu palnych
cieczy, gazow lub pytow.

¢ Aby unikng¢ uszkodzenia
wtyczki lub przewodu, nigdy
nie wolno ciggna¢ za przewod
zasilajgcy, aby wyjac wtyczke
z kontaktu.

Bezpieczenstwo oséb

postronnych

¢ Opisywane urzgdzenie nie
jest przeznaczone do uzycia
przez 0soby o obnizonych

mozliwosciach fizycznych,
ruchowych lub umystowych
(takze dzieci) lub o zbyt mate]
wiedzy i doSwiadczeniu, jesli
nie zostaty one przeszkolone
lub nie pozostajg pod opieka
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

¢ Nalezy pilnowacdzieci, aby nie
bawity sie urzadzeniem.

¢ Zatrzymywa¢ maszyne, gdy
w poblizu znajdg sie ludzie,
szczegollnie dzieci, lub zwie-
rzeta.

Drgania

Podawana w tabeli danych tech-
nicznych oraz w deklaracji zgodno-
$ci z normami warto$¢ drgan (wi-
bracji), zostata zmierzona zgodnie
ze standardowa procedurg zawar-
tg w normie EN 50636. Informacja
ta moze stuzy¢ do pordwnywania
tego narzedzia z innymi. Deklaro-
wana wartos¢ emitowanych drgan
moze rowniez stuzy¢ do przewidy-
wania stopnia narazenia
uzytkownika na wibracje.
Ostrzezenie! Chwilowa sita drgan,
wystepujaca w czasie pracy elek-
tronarzedziem, moze odbiegac



od podawanych wartosci, w za-
leznosci od sposobu uzytkowania
urzadzenia. Poziom drgan moze
przekroczy¢ podawang wartoSc.
Przy okreslaniu ekspozycji na
drgania, w celu podjecia srodkow
ochrony 0sob zawodowo uzytku-
jacych elektronarzedzia, zgodnie
z dyrektywg 2002/44/WE, nalezy
uwzgledni¢ rzeczywiste warunki
i rodzaj wykonywanej pracy. Tak-
ze okresy przestoju i pracy bez
obcigzenia.

Pozostate zagrozenia.

W czasie pracy elektronarze-
dziem moga powstac zagrozenia,
ktore nie zostaty uwzglednione
w zatgczonej instrukcji dotycza-
cej bezpiecznego uzytkowania.
Zagrozenia te mogq wynikac
z niewfasciwego uzytkowania, zbyt
intensywnej eksploatacji lub innych
przyczyn.

Nawet w przypadku przestrzegania
zasad bezpiecznej pracy i stoso-
wania srodkéw ochronnych, nie
jest mozliwe uniknigcie pewnych
zagrozen. Nalezg do nich:

¢ Zranienia wynikajace z do-
tkniecia wirujgcych/ruchomych
elementow.

¢ Zranienia w czasie wymiany
czesci, ostrzy lub akcesoriow.

¢ Zranieniazwigzane ze zbytdtu-
gotrwatym uzywaniem narze-
dzia. Pracujac przez dtuzszy
czas, nalezy robi¢ regularne
przerwy.

¢ Ryzyko uszkodzenia stuchu.

¢ Zagrozenie dla zdrowia spo-
wodowane wdychaniem
pylu wytwarzanego podczas
uzytkowania urzgdzenia
(np.: podczas pracy w drewnie,
szczegolnie debowym, buko-
wym oraz MDF).

Po uzyciu

¢ Nie uzywane urzadzenie nale-
zy przechowywac w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.

¢ Dzieci nie mogg mie¢ dostepu
do przechowywanego urza-
dzenia.

¢ Weczasie przewozenialub prze-
chowywania urzadzenia w sa-
mochodzie, nalezy umiescicje
w bagazniku lub przymocowac



tak, aby nie miato mozliwosci
przesuniecia sie w czasie
gwattownych manewrow.

Przeglady i naprawy

¢ Odtgczycmaszyne od zasilania
przed rozpoczeciem spraw-
dzania, czyszczenia lub pracy
Z maszyna.

¢ Przed uzyciem sprawdzic, czy
nie wystepujg uszkodzenia lub
wadliwe elementy. Sprawdzi¢
wszelkie elementy i inne oko-
licznosci mogace mie¢ wptyw
na prace urzadzenia.

¢ Niewolnouzywacuszkodzone-
go lub zepsutego urzadzenia.

¢ Naprawy wszelkich uszko-
dzonych lub wadliwych czesci
powinien dokonywac autoryzo-
wany serwis.

¢ Nie wolno demontowac aniwy-
mienia¢ zadnych innych czesci,
nizte, ktore zostaty wymienione
W niniejszej instrukcji obstugi.

Uzycie przediuzacza

Nalezy zawsze uzywac przedtu-
zacza dostosowanego do poboru
mocy przez urzadzenie (patrz dane
techniczne). Przedtuzacz musi by¢
przeznaczony do uzycia na dworze

| posiada¢ odpowiednie oznacze-
nia. Uzycie przediuzacza oznaczo-
nego HO5V V-F, o maksymalnej
dtugosci 30 m i przekroju 1.5 mm?
nie spowoduje spadku mocy urza-
dzenia. Przed rozpoczeciem pracy
sprawdz, czy przewod nie jest
uszkodzony lub zuzyty. Uszkodzo-
ny przedtuzacz nalezy wymienic.
Przedtuzacz nawiniety na beben
nalezy catkowicie rozwingc.

Dodatkowe wskazowki
dotyczace bezpiecznej

pracy podkaszarkami

Ostrzezenie! Elementy tnace

obracajq sie jeszcze przez jakis

czas po wytgczeniu silnika.

¢ Nalezy zapoznac sie z dziata-
niemizasadami prawidtowego
uzytkowania urzadzenia.

¢ Przed uzyciem nalezy spraw-
dzi¢ stan przewodu zasilaja-
cego i przedtuzacza, czy wi-
doczne sg oznakiuszkodzenia,
starzenia lub zuzycia. W razie
uszkodzenia przewodu w cza-
sie pracy, nalezy natychmiast
odtaczy¢ go od zrodta zasila-
nia. NIE WOLNO DOTYKAC



PRZEWODU PRZED ODLA-
CZENIEM ZASILANIA.

Nie wolno uzywac urzadzenia,
gdy przewod jest uszkodzony
lub zuzyty.

Zatbéz wzmacniane buty chro-
nigce Twoje stopy.

No$ dtugie spodnie ostaniajace
Twoje nogi.

Przed rozpoczeciem pracy
sprawdz, czy w obszarze pra-
cy nie ma zadnych patykow,
kamieni, drutow lub innych
przeszkod.

Uzywaj urzadzenia tylko w po-
zycji pionowej tak, aby zytka
znajdowata sie w poblizu ziemi.
Nie wolno wigczac urzadzenia
W innej pozycji.

W czasie pracy poruszaj sie po-
woli. Uwazaj, poniewaz swiezo
Scieta trawa jest mokrai Sliska.
Nie pracuj na stromych zbo-
czach. Pracuj w poprzek zbo-
cza, nie w kierunku gora-dot.
Nie wolno przechodzi¢ przez
Sciezki zwirowe i uliczki z wig-
czonym urzadzeniem.

Nie wolno dotykac zytki w cza-
sie, gdy urzadzenie jestwtgczo-
ne.

¢ Urzadzenie mozna odtozy¢

dopiero, kiedy zytka catkowicie
sie zatrzyma.

UzywaC wytgcznie zytek od-
powiedniego typu. Nie wolno
uzywac zytek metalowych ani
wedkarskich.

Uwazaj, aby nie dotkng¢ ostrza
odcinajacego zytke.

Trzymaj przewdd zasilajacy
z dala od zytki. Zawsze kon-
troluj potozenie przewodu
zasilajgcego.

Trzymaj rece i stopy zawsze
z dala od zytki, szczegolnie
W czasie uruchamiania.
Przed rozpoczeciem pracy
| po kazdym uderzeniu, nalezy
sprawdzi¢ stan urzadzenia.
W przypadku oznak zuzycialub
uszkodzenia, nalezy przepro-
wadzi¢ odpowiednie naprawy.
Nie wolno uzywac urzadzenia
z uszkodzonymi ostonami lub
bez poprawnie zatozonych
oston.

Uwazaj aby nie zrani¢ sie
elementami stuzacymi do ob-
cinania zytki. Po rozwinieciu
nowej zytki, nalezy najpierw
ustawi¢ podkaszarke w pozyciji



roboczej a dopiero potem jg
wigczyc.

Zawsze sprawdzaj, czy otwory
wentylacyjne sg czyste.

Nie wolno uzywac podkaszarki
(przycinarki), gdy przewod jest
uszkodzony lub zuzyty.
Trzymaj przedtuzacze z dala
od elementow tnacych.

Nie siegac za daleko i zawsze
utrzymywac réwnowage. Za-
wsze ostroznie stgpac na po-
chytosciach i zawsze chodzic,
a nie biegac.

Wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go lub wigczy¢ blokade zasilania
(wigczy¢ bezpiecznik itp.):

gdy maszyna jest pozostawia-
na bez nadzoru

przed usunigciem blokady
przed kontrolg, czyszczeniem
lub wykonaniem czynnosci
konserwacyjnych urzadzenia
po uderzeniu w ciato obce
w celu sprawdzenia maszyny
pod katem uszkodzen
jeslimaszyna zacznie nietypo-
wo drgac, aby natychmiast to
sprawdzi¢
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- metoda obstugi do zastosowa-
nia w razie wypadku lub awarii

Oznaczenia na urzadze-

niu

Nastepujace symbole ostrzegaw-
Cze Sg umieszczone na urzadze-
niu wraz z kodem daty:

Przed rozpoczeciem pra-
cy przeczytac instrukcje
obstugi.

W czasie pracy opisywa-
nym urzadzeniem, nalezy
nosic¢ okulary ochronne lub
gogle.

Stosuj ochrone stuchu

W czasie pracy.

Przed sprawdzeniem
uszkodzonego przewodu
zawsze wyciggnij wtyczke
Z gniazda. Nie wigczac
urzadzenia, gdy przewod
zasilajacy jest uszkodzony.
Zachowac ostroznos¢

W zwigzku z mozliwoscig
gwattownego wyrzucenia
przedmiotow przez urza-
dzenie. Nie dopuszczac
0s0b postronnych w poblize
obszaru cigcia.



Nie wolno wystawiac urza-
dzenia na dziatanie desz-
czu lub duzej wilgotnosci.
Natezenie mocy akustycz-
nej zgodne z dyrektywg
2000/14/WE.

Ochrona przed poraze-
niem pradem elektrycz-
nym

[ To narzedzie ma podwodjng
izolacje, dlatego tez prze-
wod uziemiajacy nie jest
potrzebny. Zawsze spraw-
dzaj, czy napiecie zasilania
jest zgodne z wartoscig,
podang na tabliczce zna-
mionowe;.

¢ Ze wzgleddéw bezpieczen-
stwa wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajacego nalezy
powierzy¢ producentowi lub
autoryzowanemu centrum ser-
wisowemu BLACK+DECKER.

¢ Bezpieczenstwo elektryczne
moze zosta¢ dodatkowo zwiek-
szone przez zastosowanie
wysokoczutego wytgcznika
réznicowopragdowego (RCD)
0 pradzie 30 mA.

Wyposazenie

Opisywane urzadzenie zawiera wszystkie lub niektore
z nizej wymienionych elementow.

1. Wiacznik

2. Uchwyt

3. Zaczep podtrzymujacy przewdd

4. Gniazdo zasilania

5. Drugi uchwyt

6. Przycisk regulacji

7. Rura

8. Miejsce do przechowywania zapasowej szpuli
9. Ostona HDL

10. Ostona

11. Ostrze przycinajace zytke

12. Kaseta zytki

13. Zytka

14. Koto na krawedzie

Montaz

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem montazu upewnic¢
sie, czy narzedzie jest wylgczone i wtyczka zasilania
jest odtgczona.

Montaz ostony (rys. A oraz B)

¢ Wykreci¢ $rube (15) z ostony (10).

¢ Natozy¢ ostone (10) na narzedzie, jak pokazano na
rysunku.

¢ Mocno docisng¢ ostong, az do wsunigcia na miejsce.

¢  Przymocowac ostong $rubg.

¢ Dokreci¢ $rube.

Ostrzezenie! Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez prawi-

dtowo zamontowanej ostony.

Mocowanie drugiego uchwytu (Rys. C)

¢ Wecisnag¢ i przytrzymacé przycisk regulacji (6) z boku
korpusu urzadzenia.

¢ Wsunag¢ drugi uchwyt (5), przesuwajac go nad
przyciskiem regulaciji (6).

Ostrzezenie! Upewnic sig, ze zgby przycisku sg wtasci-

wie wyréwnane z otworami w uchwycie i ze uchwyt jest

pewnie zamocowany.

Regulacja potozenia drugiego uchwytu

(rys. D)

Istnieje mozliwos$¢ regulacji drugiego uchwytu (5) w celu

zapewnienia optymalnego wywazenia i komfortu.

¢ Wecisna¢ przycisk regulacji (6) znajdujacy sie po
lewej stronie uchwytu.

¢ Obrdci¢ drugi uchwyt (5) do zadanego potozenia.

¢ Zwolnic¢ przycisk regulacii (6).

Ostrzezenie! Upewnic sig, ze zeby przycisku sg wasci-

wie wyréwnane z otworami w uchwycie i ze uchwyt jest

pewnie zamocowany.

Regulacja wysokosci narzedzia

(rys.EiF)

Narzedzie posiada mechanizm teleskopowy umozliwia-
jacy ustawienie komfortowej wysokosci. Jest wiele moz-
liwych ustawien wysokosci. Aby dostosowa¢ wysokos¢,
nalezy postgpowac w nastgpujacy sposob:



¢ Zwolni¢ dzwignie blokujaca regulacji wysokosci (16).

¢ Delikatnie wyciagna¢ lub wsungé rurke (7) uchwytu,
ustawiajgc zadang wysoko$¢.

¢ Zamkna¢ dzwignie blokujgcg regulacji wysokosci

(16).

Luzowanie zytki

Na czas transportu zytka przyklejona jest tasmag do
kasety.

¢ Zdjg¢ tasme mocujaca zytke do kasety (12).

Przechowywanie nieuzywanej szpuli (rys. G)
Narzedzie ma dwa systemy ciecia:

¢  AFS: Automatyczne zasilanie jedng linkg do lekkiego
przycinania i koszenia krawedzi.
¢  HDL: Uktad ciecia wysokiej wytrzymato$ci z dwiema

linkami do mocniej zaro$nietych miejsc.
Uwaga: Szpuli HDL mozna uzywa¢ tylko w trybie
koszenia.
Nieuzywany system ciecia mozna schowac w miejscu na
zapasowg szpule (tylko GL8033 i GL9035).

¢ Wyrdéwnac jezyki (17) ostony szpuli z wycieciami
(18) w miejscu na zapasowg szpule (8).
¢ Wecisng¢ ostone na miejsce na zapasowg szpule do

momentu zatrzasniecia.

Podtaczanie narzedzia do zasilania
(rys. H)

¢ Przylaczy¢ wtyczke zenska odpowiedniego przedtu-
zacza do gniazda zasilania (4).

¢ Przefozy¢ przewod przez zaczep (3).

¢ Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do kontaktu.

W przypadku urzadzen ze statym przewodem zasila-
jacym: Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka, nalezy
upewni¢ sig, ze przewdd przetozony jest przez zaczep
podtrzymujacy przewdd.

Ostrzezenie! Przedtuzacz musi by¢ dopuszczony do
uzycia na dworze.

Eksploatacja
Ostrzezenie! Uwzglednij tempo pracy urzadzenia. Nie
przecigzac¢ narzedzia.

Ustawienia podkaszarki - koszenie lub przy-
cinanie krawedzi (Rys. | i J)

Opisywana podkaszarka moze stuzy¢ do koszenia trawy,
jak pokazano na rysunku | lub do przycinania krawedzi
trawnika np. wzdtuz rabat, jak pokazano na rysunku J.

Koszenie trawy (rys. I)
Do koszenia gtowica powinna znajdowac si¢ w pozycji
pokazanej na rysunku |. Jesli nie jest, to nalezy:

¢ Zwolni¢ dzwignie blokujaca regulacji wysokosci (16).

¢ Przekreci¢ rurke (7) zgodnie ze wskazdwkami
zegara.

¢  Gdy giowica jest w poprawnym potozeniu, zamkng¢

dzwignie blokujaca regulacji wysokosci (16).
Uwaga: Rura obraca sie tylko w jednym kierunku.
Uwaga: Szpuli HDL mozna uzywacé tylko w trybie
koszenia.
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Przycinanie krawedzi (rys. J)
Do przycinania krawedzi gtowica powinna znajdowac sie
w pozycji pokazanej na rysunku . Jesli nie jest, to nalezy:

¢ Zwolni¢ dzwignie blokujaca regulacji wysokosci (16).

¢ Przekreci¢ rurke (7) przeciwnie do wskazowek
zegara.

¢  Gdy glowica jest w poprawnym potozeniu, zamkna¢

dzwignie blokujaca regulacji wysokosci (16).
Uwaga: Rura obraca sig tylko w jednym kierunku.

Wiaczanie i wytaczanie

¢ Abywiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisng¢ wytgcznik
(1)
¢ Aby wyltgczy¢ narzedzie, nalezy zwolni¢ dzwignig.

Ostrzezenie! Nie wolno blokowaé¢ wytacznika w pozycji
wigczone;j.

Wskazéwki praktyczne
Ogolne

¢ Aby osiagna¢ najlepsze efekty cigcia, nalezy kosi¢
tylko suchg trawe.

Koszenie

¢ Trzymac urzadzenie tak, jak pokazano na rysunku
K.

¢ Plynnym ruchem przesuwac¢ kosiarke na boki.

¢ W przypadku koszenia dtugiej trawy, pracowaé
stopniowo, zaczynajac od gory. Przycinac trawe po
trochu.

¢ Nie zbliza¢ podkaszarki do twardych przedmiotow
i delikatnych roslin.

¢ Kontakt zytki z betonem lub innymi szorstkimi po-
wierzchniami albo grubymi todygami przyspieszy
zuzycie zytki oraz spowoduje konieczno$¢ poda-
wania wigkszej ilosci.

¢ Jeslinarzedzie zwalnia, nalezy zmniejszy¢ obciaze-

nie.

Przycinanie krawedzi
Najlepsze wyniki pracy osigga si¢ przy przycinaniu kra-
wedzi wyzszych niz 50 mm.

¢ Podkaszarka nie nadaje sig do tworzenia brzegdéw.
Brzegi wykonaé¢ za pomoca topaty.

¢  Prowadzi¢ urzadzenie na kole tak, jak pokazano na
rysunku L.

¢ Aby zwezi¢ ciecie, lekko pochylié narzedzie.

Montaz nowej szpuli z zytka (rys. M i N)

Zapasowe szpule z zytkg dostgpne sg u sprzedawcow
BLACK+DECKER (numer katalogowy A6482). Dostgpne
sq takze zestawy po 3 szpule zytki (nr katalogowy A6486).

¢ Odtaczy¢ narzedzie od zrédta zasilania.

¢ Trzymajac wcisniete jezyki (17) zdja¢ ostone szpuli
(21) z kasety (12) (rys. M).

¢ Wyjac pustg szpule (22) z ostony.

¢ Oczysci¢ ostone i kasete z zabrudzen i trawy.

¢ Odpig¢ koniec zytki i przetozy¢ zytke przez otwor

(23) (rys. M). Zytka powinna wystawa¢ poza ostone
szpuli na okoto 11 cm.
Uwaga: Uwaza¢, aby zytka na szpuli nie rozwineta sie.
Trzymac jg mocno jedng reka caty czas.



¢ Nowa szpule wcisnag¢ na bolec w ostonie. Sprawdzi¢
poprawne natozenie poprzez lekkie obracanie.

¢ Wyréwnaé jezyki (17) ostony szpuli z wycieciami
(24) w kasecie (12).

¢ Wecisng¢ ostone na kasete do momentu zatrzasnie-

cia.
Ostrzezenie! Jesli zytki wystajg poza ostrze przycinajace
zytke (11), nalezy obciac je tak, aby ledwo siegata ostrza.

Montaz nowej zytki o wysokiej wytrzymatosci
(rys.0iP)

Zapasowe zestawy 10 zytek o wysokiej wytrzymato$ci
dostepne sg u sprzedawcow BLACK+DECKER (numer
katalogowy A6489). Aby zamontowac nowa zytke tnaca,
postepowac zgodnie z opisem ponizej:

¢ Odiaczy¢ narzedzie od zrédta zasilania.

¢ Trzymajac wcisniete jezyki (17), zdjaé ostong HDL
(9) z kasety (12).

¢ Oczysci¢ ostone HDL (9) i kasete z zabrudzen
i trawy.

¢ Usuna¢ zuzyty odcinek zytki z ostony HDL (9).

¢  Przeprowadzi¢ nowy odcinek zytki (20) przez oczka
(27) po obu bokach ostony HDL.

¢ Umiesci¢ centralng tulejke (28) w oznaczonym
potozeniu (rys. P).

¢  Zatozyc¢ ostone HDL na miejsce.

Ostrzezenie! Uzywac wytgcznie odpowiedniego rodzaju
zytek firmy BLACK+DECKER.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii i Irlandii)
Jesli wystepuje konieczno$é montazu nowej wtyczki:

¢ Poddac starg wtyczke odpowiedniej utylizacji.

¢ Przytgczy¢ brgzowy przewod do zacisku fazy w no-
wej wtyczce.

¢ Przytgczy¢ niebieski przewdd do zacisku zerowego.

Ostrzezenie! Nie wykonuj przytgczenia do koncowki uzie-
mienia. Postepuj zgodnie z instrukcjg instalacji dotaczong
do wtyczek wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 5 A.

Rozwigzywanie problemow

Jesli Panstwa urzadzenie pracuje w sposéb niewtasciwy,
prosimy o zastosowanie sig do ponizszych instrukcji. Jesli
to nie rozwigze problemu, nalezy skontaktowac sig z lo-
kalnym przedstawicielem serwisowym BLACK+DECKER.
Ostrzezenie! Przed podjgciem ponizszych dziatah nalezy
odtgczy¢ wtyczke od zrédta zasilania.

Narzedzie pracuje zbyt wolno

¢  Sprawdzi¢, czy kaseta obraca sie swobodnie. Jesli
to konieczne, ostroznie jg oczyscic.
¢  Sprawdzi¢, czy zytka nie wystaje wiecej niz 11cm

poza kasete. Jesli wystaje wigcej, nalezy jg przyciac¢
tak, aby ledwo dosiegata ostrza przycinajgcego
zytke.

Nie dziata automatyczne rozwijanie zytki

¢ Trzymajgc wcisniete jezyki zdjgé ostone szpuli
z kasety.
¢ Wyciagnac zytke tak, aby wystawata 11.cm z obudo-

wy. Jesli ilos¢ zytki nawinigtej na szpulg jest niewy-
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starczajgca, nalezy zatozy¢ nowg zytke, postepujac
zgodnie z powyzszg instrukcja.

¢ Wyrdéwnac jezyki ostony szpuli z wycieciami w ka-
secie.

¢ Wecisng¢ ostone na kasete do momentu zatrzasnie-
cia.

¢ Jesli zytka wystaje poza ostrze przycinajace zytke,

nalezy obcigé jg tak, aby konczyta sie przed samym
ostrzem.
Jesli automatyczne rozwijanie linki nadal nie dziata lub
szpula jest zaklinowana, nalezy sprébowac:

¢ Ostroznie oczysci¢ ostone szpuli i kasete.

¢ Zdjac¢ szpule i sprawdzié, czy dzwignia porusza sig
swobodnie.

¢ Zdjac szpule i rozwing¢ zytke a nastepnie nawingé

ja réwno, w sposob opisany powyzej. Postepujgc
zgodnie z instrukcjg zamontowac szpule z powro-
tem.

Ochrona srodowiska

)id

Selektywna zbiérka odpadéw. Opisywanego
produktu nie wolno utylizowa¢ razem ze
zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych.

Selektywna zbiorka odpadéw. Produktow i akumulatoréw
oznaczonych tym symbolem nie wolno usuwac ze zwy-
klymi odpadami z gospodarstw domowych.

Produkty i akumulatory zawierajg materiaty, ktére mozna
odzyskac¢ lub podda¢ recyklingowi, zmniejszajac zapo-
trzebowania na surowce.

Oddawa¢ produkty elektryczne i akumulatory do recy-
klingu zgodnie z krajowymi przepisami. Wigcej danych
na stronie www.2helpU.com.

Wiasciwe postgpowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym przyczy-
nia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i $rodowiska naturalnego skutkow, o
ktérych mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia
11.09.2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym, wynikajacych z obec-
nosci w tym sprzecie niebezpiecznych
ubstancji, mieszanin oraz czesci sktado-
wych oraz niewtasciwego skfadowania i
przetwarzania takiego sprzetu, takich jak
skazenie $rodowiska na skutek przedos-
tania sie niebezpiecznych substancji do gleby
lub wéd gruntowych.



Dane techniczne

GL7033 GL8033 GL9035
(Typ1)  (Typ1) (Typ1)
Napigcie Vi miomego 230 230 230
Moc 700 800 900
Predko$¢ obr.
bez obcigzenia  min" 7000 7000 7000
Ciezar kg 32 3,2 3,2

Poziom ci$nienia akustycznego:

Cisnienie akustyczne (LpA) 80 dB(A), niepewno$¢ pomiarowa
(K) 2 dB(A), moc akustyczna (L,,,) 94 dB(A), niepewnos¢
pomiarowa (K) 2 dB(A)

Sumaryczna wielko$¢ drgan (suma wektoréw trzech osi)
zgodnie z norma EN 50636-2-91:

Wartos¢ emisji drgan (a, ) 8,2 m/s?,
niepewnos¢ pomiarowa (K) 1,5 m/s?
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Deklaracja zgodnosci WE

DYREKTYWA MASZYNOWA
DYREKTYWA DOTYCZACA HALASU NA ZEWNATRZ

C€

GL7033/GL8033/GL9035 - podkaszarka
Firma Black & Decker o$wiadcza, ze produkty
opisane pod ,dane techniczne” sg zgodne z nastg-
pujacymi przepisami: 2006/42/WE, EN 60335-1:2012
+A11:2014, EN 50636-2-91:2014
2000/14/EC, podkaszarka do trawy , L <50 cm,
zatgeznik VIII
DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, Holandia
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0344

Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE
(Artykut 12, Zatgcznik IlI, L < 50 cm):

L, (zmierzona moc akustyczna) 94 dB(A)
niepewnos$¢ (K) = 2 dB(A)

L, (gwarantowana moc akustyczna) 96 dB(A)
niepewnos$¢ (K) = 2 dB(A)

Te produkty sg rowniez zgodne z wymogami dyrektywy
2004/108/WE (do 19.04.2016 r.), 2014/30/UE (od
20.04.2016 r.) oraz 2011/65/UE.

Aby otrzymac wigcej informaciji, nalezy skontaktowa¢
sie z firmg Black & Decker pod adresem podanym
ponizej lub na koncu instrukcji. Osoba nizej podpisana
odpowiedzialna jest za zestawienie informacji technicz-
nych i ztozenie deklaracji zgodno$ci w imieniu firmy
Black & Decker.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Wielka Brytania

2014-11-05



Gwarancja

Firma Black & Decker jest pewna jako$ci swoich
produktéw i oferuje klientom 24 miesigce gwarancji od
daty zakupu. Udzielona gwarancja stanowi rozsze-
rzenie i w zaden spos6éb nie uchyla ustawowych praw
uzytkownikéw. Gwarancja obowigzuje na terenie
krajéw cztonkowskich Unii Europejskiej i Europejskiej
Strefy Wolnego Handlu.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, roszczenie gwarancyjne
musi by¢ zgodne z Warunkami Black & Decker i ko-
nieczne jest przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy
lub pracownikowi autoryzowanego serwisu. Warunki
2-letniej gwarancji Black & Decker oraz lokalizacje naj-
blizszego autoryzowanego serwisu mozna uzyskac na
stronie internetowej www.2helpU.com lub kontaktujgc
sie z lokalnym biurem Black & Decker pod adresem
podanym w tej instrukcji.

Zapraszamy na nasza strong internetowg
www.blackanddecker.co.uk, aby zarejestrowac swoj
produkt Black & Decker i otrzymywa¢ informacje o no-
wych produktéw i ofertach specjalnych.









Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg bardzo wysokg
jakos¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszajg
praw klienta wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwa-
rancyjna oraz elementy wyrobu podlegajgce naturalnemu
zZuzyciu.

1. Niniejsza gwarancja objete sg usterki produktu spowodowa-
ne wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym
reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datq sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci)

w okresie 24 miesigcy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegdtowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz
z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany do
miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete
przez Centralny Serwis Gwarancyjny w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
Ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b)  produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8.  Oile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze by¢

wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego odno$nie
zasadno$ci zgtaszanych usterek jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sq objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem
produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
instrukcja obstugi lub przepisami bezpieczenstwa.
W szczegdlnosci profesjonalne uzytkowanie
amatorskich narzedzi Black & Decker powoduje
utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elementow
a takze stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi
wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkéw, korozji,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktore byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11.  Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe, ktore
sprzedaly produkt, nie udzielaja upowaznien ani
gwarancji innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczegdlnosci nie obejmujg prawa klienta do
domagania sig zwrotu utraconych zyskow w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwaranciji. Okres gwaranciji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a konczy sie 24 miesigcy pozniej.

13. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
tel.: (22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Centralny Serwis Gwarancyjny

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kift.

3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system: http://rma.fixit-service.com
E-mail: blackanddecker@hu. fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385
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